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Весь завтрак в большом зале был забыт, студенты и сотрудники поглощали последний номер
«Пророка». Информации было так много, что трудно было понять, с чего начать. Все внимание
сразу же сосредоточилось на том, что якобы мертвого Темного Лорда видели, да еще и в
Министерстве магии! Тот факт, что он сражался с Гарри Поттером и проиграл, тоже не мог не
привлечь внимания, но даже это не было самым поразительным откровением. Тот факт, что
существовало пророчество о том, что Гарри Поттер станет тем, кто наконец-то победит
Темного Лорда, при обычных обстоятельствах вызвал бы у большинства студентов бурные
аплодисменты. Однако сейчас ситуация была совсем не обычной. Гарри Поттер не просто
покидал Хогвартс, он покидал их мир.

Любой взгляд, скользнувший по гриффиндорскому столу, не мог не заметить отсутствие Гарри
Поттера, и, видя, что его самые близкие друзья тоже ушли, не сразу стали называть имена тех,
кто сражался рядом с ним. Их еще не называли в газетах, и только во время обеда студенты
добавили имя Полумны в этот эксклюзивный и часто обсуждаемый клуб.

Тому факту, что Сириус Блэк умер, уделялось примерно столько же внимания, сколько их
завтраку.

За столом Слизерина царила атмосфера страха и опасений. Единственным названным
Пожирателем смерти была покойная Беллатриса Лестрейндж, и большинство из них
беспокоились, нет ли их родителей среди тех одиннадцати, которые упоминались как
захваченные. Взгляд на стол сотрудников тоже не принес утешения.

Обвинения с Дамблдора, конечно же, были сняты, и он снова возглавил школу. Однако на
завтраке он не присутствовал. МакГонагалл все еще была в больнице, но Верховного
инквизитора Хогвартса тоже нигде не было видно. Отряд понял, что что-то не так, и с мантий в
их карманах исчезли некоторые значки. Еще одним поводом для беспокойства стал тот факт,
что староста Слизерина тоже не завтракал.

Знание лишь части истории изматывало нервы всем до предела. Иногда незнание
действительно было блаженством.
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Двое мужчин, находящихся сейчас в хогвартском лазарете, не согласились бы с этим мнением.
Они нуждались в этих знаниях, так как от них буквально зависела их жизнь.

Северус Снейп, изрядно похудевший, подошел к директору школы. 'Темный Лорд пребывает в
самом скверном настроении, какое только можно вспомнить, и никто не избежал его гнева.
Двое были убиты, а еще один остался слюнявым имбецилом. Что, во имя Мерлина, произошло



прошлой ночью?

Вместо ответа Дамблдор просто протянул ему утренний выпуск «Пророка». Если бы это не
было так серьезно, то было бы забавно наблюдать, как брови Северуса исчезают в волосяном
покрове.

Следующий вопрос Северус задал уже основательно потрясенным. 'Сколько из этого является
фактом?'

Когда Дамблдор признал, что почти все, Северус теперь понял действия Темного Лорда.
'Темный Лорд убил двух Пожирателей смерти, которые не смогли залечить шрам, оставленный
ему Поттером. Мне удалось сварить зелье, которое хотя бы остановило кровотечение, но никто
не смог заставить проклятую вещь закрыться. Теперь Темный Лорд носит повязку, как
обычный магл, и проклинает всех, кто находится в пределах видимости его палочки. Мне жаль
бедного дурака, которому выпала незавидная задача принести к нему сегодняшний «Пророк».
Что ты можешь рассказать мне об этом проклятии, Альбус? Моя жизнь может зависеть от того,
удастся ли мне залечить этот шрам».

И снова у Альбуса были только плохие новости для его профессора зелий. «Северус, никаких
проклятий не было произнесено и никаких палочек не использовалось, потому что Гарри их не
использовал. Похоже, ярость покинула его, и он ударил Тома случайной магией».

Северусу было трудно в это поверить, но он видел доказательство собственными глазами.
Шрам был настоящим, как и страх Темного Лорда, и это было нехорошо. Альбус, как ты
думаешь, мы могли бы просмотреть это событие в твоем пенсиве? Нам нужно выяснить, как
Поттер это сделал».

Дамблдор согласился. 'Если ты достаточно здоров, чтобы покинуть лазарет, я принесу пенсне в
твой кабинет. Боюсь, Гарри не оставил достаточно ровной поверхности, чтобы положить на нее
перьевое сито, полагаю, это выражение означает, что он все разгромил. Мне нужно просеять
обломки в поисках хоть каких-то улик, прежде чем позволить эльфам навести порядок».

Оба мужчины отправились смотреть на то, что могло определить исход этой войны. Альбус
знал, что Гарри играет в очень опасную игру, обнародуя ложное пророчество, и мог только
надеяться, что оно не вернется и не будет преследовать мальчика.
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Поскольку сегодня была суббота, Гермиона не чувствовала ни малейшей вины за то, что не
была сегодня в Хогвартсе. Да и экзамены уже были готовы. Вчера вечером им задали совсем
немного вопросов - родители Уизли понимали, что они прошли через многое и были измотаны.
Сегодня утром такого точно не будет.

Три девушки быстро решили между собой, что расскажут им все. Полумна была одета в



одежду, позаимствованную у Джинни, но ничто не могло отделить Гермиону от майки Поттера.
То, что Гарри не наколдовал лифчик, было вполне ожидаемо, и с этим ей придется смириться,
пока она не воссоединится со своими вещами в Хогвартсе.
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